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LA CRISIS DE LA DEUDA EXTERNA Y -'L DESARROLLO 

Pro; Cr cto dc rsolución.. present.adQJ?Qr .._. e? .J: ceore&&&k& 
LL Comi s i ónI_-_~~-~or.~~~-21~.~~~~...f~p.~~.~_cQ.I= 1 ámicg...ogl 
Irán), sobre la base de las cw.gUtas oficiosas celebradas 

@cerca del provecto de resolución A/C.2/46/L.38 

La crisis de la deuda externa y el desarre_2lo: fomentQ 
de la cooperación internacional con miras a loarar una 

.* golucroa duradera del Problema de la deuda externa de 
los países en 3esarrollQ 

. s sus resoluciones 41/202 de 8 de diciembre de 1986, 42/198 de 
ll de diciembre de 1987, 431198 de 20 de diciembre de 1988, 44/205 de 22 de 
díciembre de 1989 y 451214 de 21 de diciembre de 1990, 

m la Declaración sobro la cooperación @conÓmica 
internacional y, en particular, la reactivación del crecimiento económico y el 
desarrollo de 108 países en desarrollo, que figura en el anexo de la 
resolución S-18/3 de la Asamblea Genetral, de l* de mayo de, 1990: la Estrategia 
Internacional Ue? Desarrollo para el Cuarto Decenio de las Raciones Unildas 
para el Desarrolio, que figura !~a el anexo de la reeolucióo 4WlQQ de la 
Asamblea haeral, de 21 de dicíembre Be 1990; y el Programa de Aceíón en favor 
de lar países meaos adelantados para el decenio de 1990. aprobado por la 
Segunda Conferencia de las Raciones Unidas sobre los Países Hsnos Adelantados 11, 

ae la resolución 396 (RYEXVIIX) de la Junta de Comercio y 
A-----e,,& YcsP~..Y**"* $= 4 ^r nfl+-*.hrr @b 1 efaí -jo WV----. 

Primera parte, 

20 A/lbPP!S (~01. f), eap. II# aecc. A. 
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con benev1ácitQ los progresos realizados en el contexto de las 
Últimas novedades en la evolución de la estrategia de la deuda iate,nac:?nal, 
que tienen como fundamento la reducción de la deuda y del servicio de lo deuòa, 

. . . o tamblen con beneDl&&Q las medidas adoptadas reciente\::ecto por 
la comunidad internacional para reducir o cancelar la deuda bilaterai ofir-iai 
que adeudaban los países menos adelantados y otros Países de bajos inqres:s, 
como apoyo a los esfuerzos que esos países despliegan para estabilizar sus 
economías, 

Subrayando la necesidad de llegar a UL acuerdo para avanzar rápidamente 
con objeto de lograr la aplicación de las iniciativas y medidas recientes 
orientazas a reducir la deuda externa y eì servicio de la deuda y proporcionar 
ayuda para el alivio de ésta, 

Tomando nota con reconocimientQ de los esfuerzos: que se sigues haciendo 
para formular y aplicar propuestas e i. aiciativas innovadoras y audaces r.ara 
hacer frente a los problemas de la deudd, tales con0 las adoptadas con a:reqlc, 
a las condiciones de Toronto, las condiciones de Trinidad y Tabago, la 
iniciativa de los Países Bajos, la iniciativa de Francia, las condicionez de 
Houston y la iniciativa "Empresa Para las Américas", 

Tomando tgmbién nota con reconocimientp de las recomendaciones que 
figuran en el ínforme de?. Representante Personal del Secretario General et 
cuestiones de deuda 91, 

.  l sn ías propuestas formuladas por algunos países en 
desarrollo y organizaciones regionales, tales como ?a Organización de la 
Unidad Africana y el Sistema Económico Latinoamericano, 

. an& la necesidad de encontrar pronto una solución duradera a ?.oa 
problemas de la deuda de los países en desarro1lo.e impedir su proliferwión, 

v la necesidad de contar con uuevas rorrientes ds fondos 
destinados 8 los países ea desarrollo deudores, abemás con mmtidas para el 
alivio de la deuda que comprendan la reducción de la deuda y de1 servicio de 
la deuda, 

m la aplicación inicial del rnizodo de la acaunu~ación 
&e derechos para hacer frente al problema de los atrasos, en relación ccm 1s 
deuda multilatetral, 

el aumento de la cooperación entre el 
FO 0 Mundial y otra8 instituciones 
financieras auftílsterales, y reconociendo la necesidad de evitar la 
condieionalidad recíproca, 

la importancia de que los países en desarrollo 
deudores oigan aplicando e intensificando las actividades de sus progremas de 
58tabilitac%h p ajwte 8atructuraL 

t/ A/45/380 y Corr.1, anexo. 
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ndo su nreocuvacr '8n par que en muchos países en desarrollo la 
carga de la deuda y del servicio de la deuda constituyen unc de los 
principales obstáculos para la aceleración del crecimiento y cl desarrollo y 
la erradicación de la pobreza a pesar de los programas de ajuste estructural y 
estabilización, por lo general decididos, que aplican esos países, 

1. Jasf;a a los Estados Miembros y a las instituciones financiera. 
multilaterales, dentro de sus respectivas competencias, a que procuren hallar 
una pronta soluciÓn al problema de la deuda externa orientada al crecimiento y 
;1 desarrollo y, en relación con ello, les insta a que intensifiquen sus 
esfuerzos por dar pleno cumplimiento a la resolución 451214 de la 
Asamblea General; 

2. Toma nota-2 interés de las medida; ya adopkadas por la co-unidad 
internacional y conviene en que es necesario continuar los esfuerzos, mediante 
la actual estrategia internacional respecto a la deuda, tanto a corto como a 
largo plazo, por lograr una solución pronta y duradera al problema de la deuda 
externa: 

3. @presa su reconocimiento al Secretario General por sus constantes 
esfuerzos por promover el entendimiento y mejorar la relación entre países 
deudores y acreedores e instituciones financieras multilaterales con miras a 
contribuir a una solucion duradera de los problema s de la deuda externa de los 
países en desarrollo: 

4. . rtancia que reviste para los países en desarrollo 
deudores que continúen y se intensifiquen las actividades de sus programas de 
estabilización y de ajuste estructural encaminadas a incrementar el ahorro y 
la inversión, reducfr la inflación y mejorar la eficiencia, teniendo en cuenta 
sus características individuales y la vulnerabilidad de los sectores más 
pobres de su población: 

5. m que los países en desarrollo deudores necesitan un aznbisnte 
econ&nico íatesnacional que les dé apoyo, incluida la mejora de la relación de 
iaterosmbio, de los precios de los productos bkcos, del acceso a los 
mercado8 y de las prkticas comercfôles, y, a 0se respecto, subraya la urgente 
necesidud de un resultado equilibrado y satisfactorio de la Ronda Uruguay de 
negociaciones comerciales multilateralss que tenga como consecuencia Ia 
libetaI!zsciÓn y la expansión del comercio mundial en beneficio de todos 108 
pafses, ez~ particular los países en desarrollo: 

. 0. w que 89 requieren, además de las medidas de alivio de la 
deuda, que incluyen la reducción de la deuda y del servicio de la deuda, 
maevm corriente6 financieras hacia los países en desarrollo deudoreo, e insta 
a 106 psíums ucreedores y 8 ía6 instituciones fhancieras rultilateralee a que 
m~a~iaiirn prrnemu?k~ amhtencfa financiera es tkminos favorarlblos. cuando 
proceda, para apoyar la aplicación por los países en desarrollo de uus 
programas de eatabilfsación y ajuste estructural, a fin de permitirles 
librarse del agobio de la deuda y ayudarles a lograr el crecimiento económico 
y el desarrollo; 

/ *.. 



A/C.2/46/L.119 
Español 
Página 4 

7. Iasta a los países acreedores, a los bancos privados y, dentro de 
sus respectivas competencias, a las instituciones financieras multilaterales a 
que consideren la posibilidad de conceder nuevo apoyo financiero apropiado a 
los países en desarrollo, en particular a los paises con bajos ingresos y 
fuertemente cargados de deudas que continiian satisfaciendo el servicio de la 
deuda y cumpliendo sus obligaciones internacioualÉs con gran costo: 

8. Subrava también la necesidad urgente de medidas adicionales de 
alivio de la deuda, incluidas nuevas cancelaciones o reducciones de la deuda y 
del servicio de la deuda relacionados con la asistencia oficial al desarrollo, 
así ¿omo otra deuda bilateral oficial y su servicio, en particular en el caso 
de los países con bajos ingresos, y acoge con beneplácito, a ese respecto, el 
llamamiento hecho por la Cumbre de las siete naciones más industrializadas 
para que se apliquen, en favor de los países más pobres y endeudados, medidas 
adicionales de alivio de ia deuda que superen las establecidas en Toronto: 

9. Subraya tam& que se requieren medidas más urgentes respecto a la 
deuda comercial de los países en desarrollo mediante mayorlzs esfuerzos y  un 
mejor acceso a los servicios y arreglos existen?-cs, así como una utilización 
más amplia de ellos, y alienta a que sigan considerándose y, cuando proceda, 
se apl.iqLt .-nn mayor amplitud medidas innovadoras, como la conversión de la 
deuda en capital, en medidas de protección de los recursos naturales y en 
proyectos de desarrollo, como contribución a la solución de los problemas de 
la deuda externa de todos los países en desarrollo endeudadost 

10. Toma nota también de las importantes medidas de alivio de la deuda y 
reducción de la deuda ccnvenidas por el Club de París en favor de dos países 
de medianos ingresos: 

ll. , ravg tu la necesidad de que sigan estudiándose, en el foro 
pertinente, medida6 apropiadas de alivio de la deuda en favo: da 106 países 
endewdadorr de bajo6 ingresos y de ingresos medían06 bajost 

12. m que 6e requiere que la6 institucfones financiera6 
internacionaler, dentro de ou6 r66p6ctivar competenciar, oigan e6tuBiando 
medidas ufíCaCe6 para ocuparss de la deuda COntraíd COD a6a6 i86titUCíOms 

por loa pai606 en de6arrollo: 

13. 
, 

v la necesidad urgente de que siga ofreciéndoee un 
soporte 6ocial a 106 grupo6 vulnersblea más adversamente afectados por la 
aplicación Q6 loa programas de reforma econhnica ea lo6 paísu deudores, ea 
põrticular 106 grupo6 d6 bajo6 ingru606 , a fin de garaatisar Ia eot6bitidad 
eocial y política8 

14. I@LBa aI Secretario General que faformu a 10 A6amblea Gmeíel on su 
cuadragérímo oíptbo período de sesbones respecto a la aplScaci&a ti Ia 
presenrte teaoiución. 


